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No hát masírozzunk!
Akár inde, akár unde 
Nézzük ezt a kusza dolgot: 
Érthetetlen ez a hosszú 
Egyezkedés, annyit mondok. 
Szidjuk mi már a németet 
Hosszú háromszáz év óta. 
Oly időktül kezdve, mikor 
Közös ügy se volt, se quóta. 

De azt hittük: mi nélkülünk 
Meg nem élhet adta svábja, 
S elnéztük, hogy a miénkbül 
'leljék az ő zsebe, zsákja;
És kisül most, hogy egészen 
Más szél fúj mi reánk onnat, 
Hogy már ők is gyűlölnek, és 
Hogy ellenünk masíroznak !

Jól van német! Köszönjük, hogy 
Megtanítál erre minket: 
Már igazán legjobb, hogyha 
Össze mé r j ük fegyverinket. 
Masírozzunk egymás ellen, 
Nem is holnap, hanem még ma; — 
Tudomisten : bele nyekkensz 
S úgy elterülsz, mint egv béka.
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A hétről.
Az emberek csak nem okulnak, nem tanulnak 

még a mások példáján sem, pedig a magyar köz
mondás erősen állítja ennek az ellenkezőjét.

Egyetlen nagy öregünk, istentől megáldott, ember
től megbámult édes Jókai Mórunk: még te sem 
tanultál a mások krónikus példáin, hanem a te nagy 
jóságod révén olyan mulatságos helyzetbe jutottál 
ezen a héten, hogy magad is kaczaghatsz rajta. 
Felfedeztél egy nagy költőt, a kinek mindjárt 
helyet is csináltál a Parnasszuson.

Hát minek a’ ?
A példák egész sorozata bizonyítja, hogy milyen 

hiába való foglalatosság ez a felfedező szorgalom, 
íme a példák :

Vörösmarty Mihály felfedezte a magyar Seksz- 
pírt — a néhai jó Székely Józsi személyében. Tud
juk, hogy nem lett belőle magyar Sekszpír. csak 
egy jámbor Józsi bácsi.

Azután jött Gyulai Pál és felfedezte Pálfy Albertét, 
a legjelesebb magyar regényírót. No, erről már 
még azt sem tudjuk, hogy mi lett hát belőle, mert 
soha senki sem olvasta őt.

Jött Beöthy Zsolt és felfedezett egy kántor-ver- 
sezeteket író naiv embert kiváló lyrikusnak. A 
lyrához csak kevéssé konyító ember is tudja, látja, 
hogy ez a kántor sem haladt azóta feljebb a 
búcsúztatóknál, lakodalmi rigmusoknál.

Jött Rákosi Jenő, és felfedezett Brassóban egy 
hasonlóképen nagy lyrikust — a kinek immár talán • 
ő maga sem tudja a nevét...

És igy tovább.
De hát most már kérdezzük:
Ki fedezte fel Petőfit? Hiszen még inkább 

«le»-fedezték; Riskót. Jámbort is külömbnek mond
ták, sőt van egy híres mondás is egy irodalmi 
tekintélytől: «Petőfi pediglen poéta nem vala.»

Hát Jókait ki fedezte fel ? hiszen a fent tisztelt 
Gyulai Pál szerintgmég Pálfy is külömb poéta 
volna mint ő.

Hát Aranyt. Tompát ki fedezte fel ? Ki fedezte 
fel Kiss Józsit ? Ki Endrődit ?

Tanulság pedig ebből: a poéta nem csillag, csak 
ember; nem kell őt nagyító tubuson kikeresni, mert 
bizony mondom, hogy felsülés annak a vége mindiu

Jó foglalkozás.
Gratulálok Lizám, hallom, hogy férjhez mégy. 

Ki a vőlegényed ?
. = Köszönöm édesem. A vőlegényem egy rend

kívül rendes rendkívüli tanár.

Szórakozás kell a raboknak!
— Rudnay főkapitány levele. —

Kedvelt híveim!
Tudomásomra jutott, hogy igen gyakran hosszabb 

ideig kénytelenek vagytok a tolonczházban ülni és 
rettenetesen unatkoztok.. Oh. ismerem az unalmat, 
valóságos betegség az. Óhajtván ezen a bajon segí
teni, elhatároztam, hogy ezentúl víg. humoros olvas
mányokkal látlak el benneteket, képzett tanárok és 
tudósok fognak felolvasásokat tartani és egy fényes 
társalgót rendezek be számotokra a szükséges szolga
személyzettel. hogy képezzétek magatokat és főkép, 
hogy egymástól tanuljatok és szakmátokban ne 
legyetek egyoldalúak.

Azt akarom, hogy jókedvvel és kellemes szóra
kozással töltsétek az időt és érintkezésbe léptem 
egyik fővárosi szinházdirektorral is. a ki külön dél
utáni előadásokat fog rendezni a számotokra hetenkint 
és egyelőre eljátszák nektek: a Tolonczot, a Piros 
bugyellárist, az Ingyenélőket és a Nyomorultakat, 
de gondom lesz rá, hogy a pajkos múzsával is 
megismerkedjetek. Azt hiszem, igy meg lesztek velem 
elégedve és nem kívánkoztok el otthonotokból, sőt 
ha onnan elköltöztök, akkor is azon iparkodtok, 
hogy mielőbb visszatérhessetek. Szóval, hajnalodik a 
raboknak és a közel jövőben már szebb napok vir
radnak rájuk, a mit különben már számuk és intel- 
ligeneziájuknál fogva rég kiérdemeltek.

Budapest. 1899 junius hó.
I Ildiin y s. k.

Furcsa,
ha a kezelő tiszt lábbadozik,
ha valakinek a sötétben lámpaláza van.

Topáz Gerzson akadémiai költő

Azt beszélik Rakamazon, 
Vitézkedik hat amazon, 
Majd emezen, majd amazon.

Nem akad párod öt határon, 
Mindened eladod öt-hat áron.

minta-versezeteibőL
Vaj, mit eszel ma? 
Kell pite Zelma ?

Ha megfordulsz a 
[papiakon, 

Ne tekints be az 
[ablakon.

Nincs a földön kerek 
[«i», 

De van azért Kereki, 
Kerekibe voltunk is 

[tán 
A múlt évben, nem

idé Istán ?

Kivicczel a Kuko- 
[réky, 

Jó volna tán czukor 
[néki ?

Vagyunk, vagyunk de, hánya
dán ?

Azt se tudom, hogy hány a dán.

Akadt nálunk hat vandal, 
Maradt róla hatvan dal.

A Tiszában potyka. csuka, 
Engem ide szotyka csuka.

Mindjárt leszen vers Elek. 
De ne bánts, ha verselek.
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Apai örömek.

F— c J—f. Melyiket szeressem ? Melyiket szeressem ?
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APRÓ HÍREK.
: Asbóth János megint visszament a szabadelvű 

pártba. Úgy látszik, az az ember tényleg egészen 
elveszítette a fejét.

*

O A Lloyd palotáról le kell venni a régi táblát, 
mely azt hirdette, hogy ott a szabadelvű párt lakik, 
újat kell a kapu fölé szögeztetni: Hajléktalanok 
menhelye.

*

□ Még is megcsinálták a békét a hágai diplo
maták. Jogérvényesen megállapodtak abban, hogy 
ezentúl békében hagyják egymást azzal a békével.

*
A Szomorú dolog, amit a berlini tüdővész- 

kongresszus konstatált, hogy Magyarországon hal 
meg a legtöbb ember tuberkulózisban, toppén itt, a 
nagy tüdők híres hazájában.

♦

Egyébként, hát minden halálnak oka van. 
Tüdővészben is kell egynéhánynak elpusztulnia. Nem 
lehet mindenkinek lumbágója.

*
+ Porzsolt Kálmán okult a legutóbbi esetéből 

és ezentúl minden szerepet két primadonnával 
taníttat be egyszerre. Nem lehetne ezt a miniszter
elnökökkel is így csinálni, hogy ha az egyik kidől, 
hogy azonnal kéznél legyen a másik.

♦

X Az Engel-Splényi ügyről azt éppen nem lehet 
elmondani, hogy sok bort vert volna föl. Hanem 
annál több vizet zavart.

♦

□ Legújabban olyan szigorú a felsőbbség a 
fűzővel szemben, hogy a leányiskolásoknak még a 
könyveiket sem szabad fűzve az iskolába hozniuk.

♦

# A villamos kocsik a legutóbbi főkapitányi 
rendelet óta felényi gyorsasággal járnak, mint azelőtt. 
Lassan járj: tovább érsz a végállomásra.

♦

= Az osztrákok a párisi világkiállításon egy 
külön pavillonban mutatják be magukat. Ajánlanék 
nekik valamit: állítsák ki Luegert. Annál nagyobb 
csodája nincs egy országnak sem.

*
X A rendőrség most tiltotta meg a villamos kocsi

vezetőnek a sebes hajtást. Eső után köpönyeg, 
hiszen most már úgyis alig van kit elgázolni.

♦

# A Károly-kaszárnyában száz kofát helyeznek 
el- Ejnye, hát nem lehetett volna ezt akkor meg
cselekedni. mikor még ott volt a legénység? Leg
alább néha napján mégis csak kaphattak volna egy 
kis meleg vacsorát.

♦
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s- A Dreyfus regényből ismét megjelent egy
néhány fejezet «A semmitőszék határozata,; czímmel. 
Kár lesz végigolvasni, mint minden regénynek, úgy- 
ennek is az a vége: Folytatása következik.

*
•K Megvan a szer a tuberkulózis ellen. A tuberku

lózis ellen a legjobb szer a szappan. Uraim, a szap
pan hurrah, hurrah. hurrah!

# A német császár sneidig receptje teljes 
sikert ért el. A népirtó nyavalya ellen kétségbeeset
ten küzdők körében most nagyon — «derült» a 
hangulat.

♦

Csak a mi köhögő milliomosaink grófjaink 
stb. szomorúak. Leleplezte a sneidig császár a 
«pi8zkos» múltjukat.

♦

Ö A müveit Európa halálos aggodalommal várja 
a fehér cár további nagylelkű elhatározásait.

MESTUmi HÍOMU
i.

Valami nagy parádéra készült a kishegyesi katho- 
likus eklézsia. Püspöklátogatás, vagy micsoda akart 
lenni, elég az hozzá, hogy a templom gyönyörűen 
fel volt díszítve és a hívek ugyan iparkodtak be
felé, hogy el ne mulaszszák valamiképen az ünne
pélyes istentiszteletet.

Hanem hát sok a hivő, kicsi a templom: har
mada sem fért be azoknak, a kik ott tolakodtak 
helyért az ajtóban. Ellenben a Vili bácsi, a ki szin
tén kiváncsi volt a díszmisére, ott terpeszkedett 
mindjárt az első sorban, a hol csak az elöljáróság
nak meg az uraknak volna szabad helyet foglalnia.

A szindikus nem is állotta meg szó nélkül. Oda
megy a Vili bácsihoz és halkan a fülibe súgja:

— Kérem ezek a helyek csakis katolikusoknak 
vannak föntartva.

Vili bácsi azonban nem engedi magát egykönnyen 
kiugratni a helyéről. Hangosan, hogy a fél templom 
hallhatta, ráripakodik a szindikusra:

— Nű! És ki aztat mogánok mondjo. hodj én 
nem vodjok rómoi kotelikos?

♦ *
*

Hé uram. Asbóth János uram, azok a helyek csak 
szabadelvűeket illetnek meg. Vagy talán uraságod 
szabadelvű ?

Igen ? Hát mért nem szól ?

II.
Az öreg Szróli elküldte a fiát valamelyik 

adósához pénzt behajtani. A gyerek elmegy és egy 
óra múlva visszajön, mikor is a következő pár
beszéd fejlődik ki apa és fiú között:

— Voltól ott. ahová küldtelek?
— No nem voltam ?!
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Zsidó adoma.

A—th J s. No még egyszer visszajövök. Hát csakugyan nem enged abból szabadelvüségből ?

— Mit mondott?
— No mit mondott?!
— Fizetett?
— No fizetett ?!

¥
* ♦

— Mit csinálnak a követek Hágában?
No mit csinálnak?!

— Tesznek valamit?
-- No tesznek?!
— Megcsinálják a békét?!
— No megcsinálják a békét ?!

III.
Beállít a bonyhádi rabbihoz a gazdag Takács 

Lőrinc egyetlen fia.
— Hát téged mi hoz ide, fiam ?
— Hát se több, se kevesebb, minthogy ki aka

rok zsidósodni, jelöntöm alázatosággal.

— Minek bolondozol, te kölyök.
Nem bolondozok én, mert biz' az úgy lesz, 

tisztösség ne essék, mondván.
— Fiam, meggondoltad-e ? Nehéz dolog az: érzed-e 

lelki szükségét?
— Mán azt nem tóm, hogy micsoda. De ha nem 

engedték, hogy a Béres Pannát elvegyem, hát csúffá 
teszem az egész falamiát!

* ♦*
Kit akart csúffá tenni ez az Asbóth, a mikor 

belépett a szabadelvű ftf pártba ? A néppártot nem, 
azt nem kell már csúffá tenni, annak megvan a Zichy 
Nándora. Ha csak nem a szabadelvű pártot magát?

Kínos kérdés.
— Mi lesz Mattomból, ha megöregszik ?
— Matt Antal.
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tonadonna-uálság fekanzasxban.
Az arkanzaszi Glob színház igazgatója és prima

donnája között tudvalevőleg a legfeszültebb viszony 
uralkodik néhány évtized óta. Az ellenségeskedés 
onnan veszi eredetét, hogy az igazgató ezelőtt 
huszonhat esztendővel részeges disznónak nevezte 
az éidemekben megöregedett primadonnát egy 
kóristanö javára. Azóta állandó volt a torzsalkodás 
a Glob színház kulisszái mögött, mig végre a héten 
nyílt szilien kitörött a háború, mely hálaisten oly 
szép botránynyá nőtte ki magát, hogy párját ritkítja 
Arkanzasz évtörténetének lapjain.

Az eset részletei a következők.
Hétfőn este a «Vidám tehén» előadására gyüle

kezett Arkanzasz szinejava, mely tudvalevőleg két 
nagy pártfelekezetre oszlik. Az egyik az első prima
donnát idült rinocerosznak tartja és a másodpri
madonnáért lelkesül, a másik pedig ezzel szemben 
az utóbbit hirdeti vastagbőrű vízilónak és amazért 
lelkesedik. Mind a két párt teljes számban meg
jelent és kellőkép fői volt fegyverkezve revolverrel, 
fütykösökkel, lassókkal, rothadt vöröshagymával, 
rosszul sikerült tojásokkal és jobblére szenderedett 
macskákkal.

A darab címszerepét az első primadonnának 
kellett volna játszania, a kin erősen meglátszottak 
a múlt éjszakai rumos bankett nyomai és öltözkö
dés közben tényleg többször elő is fogta a tengeri 
betegség. Az ambiciózus művésznő azonban mégis 
el akarta játszani a szerepét és másfél kiló tégla
port mázolt el az arcán, hogy az indispozicióját 
eltakarja.

Közben elmúlt a függönyfelhúzás ideje és a néző
téren erős .nyugtalankodás volt észlelhető. Pimper- 
stown, a ki csak nemrégiben szabadult ki a gálya
rabságból, olyan fütyülést vitt véghez, hogy a körü
lötte ülők nem győztek eleget a szájára verni. 
Többen a padokat kezdték elemeire bontani, a mi 
rövid fáradság után sikerre is vezetett.

Az előadást azonban mindennek dacára sem 
lehetett megkezdeni, mert a primadonnán ezalatt 
olyan nagy mértékben mutatkoztak a heveny alkohol
mérgezés tünetei, hogy egyáltalában nem tudott a 
lábára állani. hanem ellenkezőleg a fejére állott és 
a gyorsan előhívott színházi orvosnak néhány sike
rült rúgást mért az orrára.

Pont fél nyolc órakor felgördült a függöny és 
az igazgató lépett a színpadra, a ki néhány szóval 
tudtára adta a publikumnak, hogy a mai előadás a 
primadonna részegsége miatt elmarad.

Még be sem fejezhette egészen a jelentését, máris 
egy vöröshagyma repült a hamis fogsorához, a mi 
jeladás volt a háborúra. Többen fölrohantak a szín
padra és gyomrozni kezdték az igazgatót, a kit 
néhány jól irányzott ökölcsapás után sikerült a földre 
teperniök, a hol csakhamar elborította a záptojások, 
döglött macskák, kimúlt patkányok zápora.

Ezután a nézőtérre helyeződött át a háború szin
tere. Pimperstown csakhamar kiütötte mind a két 

szomszédjának egy-egy szemét. Dickson bácsi a kar
zatról lövöldözött, mígnem a körülötte levőknek 
sikerült őt lehajítani a földszintre, mely repülés 
újabb három bordájába került a vén praerifarkas- 
nak. John Boxter, a zsebmetszők királya is meg
kapta a maga golyóját a gyomrába és ezenkívül az 
egyik fülét is eltették, emlékül. Az ifjúság ezalatt 
a páholyszékek kócbélését hordta egy rakásra, 
melyet később fölgyújtott, nem egy ellenpárti szo
morúságára, a kiket belehajigáltak a máglyába.

A sikerült verekedésnek csak a késő éjjeli órák 
vetettek véget, a mikorra a színház épülete teljesen 
egyenlővé volt téve a földdel.

* **
A mai napon a következő két nyilatkozatot vet

tük ez ügyre vonatkozólag. Az egyiket a Glob szín
ház igazgatósága adta ki, a másikat a primadonna. 
Az igazgató nyilatkozata igy hangzik:

Az a részeges disznó, a kit színházunk negy
ven év óta kegyelemből tűr.meg falai között, tegnap 
este olyan ocsmányságot követett el, a minő csak 
egy ilyen vénhedt tehéntől telik ki. Ez a végkép 
elaljasodott ránczos képű satrafa már régen meg
érett arra, hogy papirkiszolgáló legyen bizonyos 
helyen, melyet megnevezni nem akarunk. Es 
mégis nemhogy megbecsülné elnézésünket, de 
még okot szolgáltat a tegnapihoz hasonló sajná
latos botrányok keletkezésére. Ezennel kijelentjük, 
hogy ezen cifrálkodó majmot többé a színház kö
zelébe sem engedjük, és ha netán mégis elég
szemtelen volna betolakodni, úgy biztosítjuk, hogy 
összeaszalódott bőrét nem viszi el szárazon.
A primadonna viszont így nyilatkozik:

Ötven év óta szolgálom a közönséget, a mely 
nekem uram, parancsolom, mindenem. Nehány év
tized óta azonban annyi rosszakaratot tapasztalok 
az igazgató részéről, hogy szereplésem teljes lehe
tetlenné válik. Az a tökfejű gazember, a ki tudva
levőleg lótolvaj lássál vetette meg vagyonának 
alapját és jelenleg is a kabátlopás himes meze
jén működik, minden áron le akar engem járatni. 
Ez azonban nem fog neki sikerülni, mert hála
isten már a paralizis progressiva végnapjait éli. 
Addig is, inig ez a nevetséges barom elpusztul a 
föld sziliéről, az imádott közönség elbírálása alá 
bocsátom ügyemet.

Szecesszión ista-dal.
— Petőfi nyomán. —

Mi zöld
Az ég,

Mi kék
A föld.

Kék föld feleli, zöld ég aluli.
Fűben heverni oh mi jő, 
A kis pacsirta azt dalolja : 
Légy iidvöz oh szecesszió!
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A békekongresszushoz.

Kukoréky Habakuk. No lelkem, ha még néhány száz évig ilyen szépen hizlalja ezt a 
babát, talán iesz belőle olyan szál legény, mint az a másik la!
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Egy honleány.

Nagysága. (Épen akkor lép, be. amikor a sza
kácsnő ölelkezik a bakájával.) Julcsa! Mit csinál 
maga ?

Julcsa. Katonai kötelezettségemnek teszek eleget.

haszontalan lurkóját és kimondotta rá, 
hogy nagy tehetség. Mutatóba közölt is 
a csomóból egy hosszú verset valami 
kakukos óráról; az olyan gyalázatos 
silány klapancia volt, hogy annál még 
tán Pósa Lajos is tudna különbet Írni, 
Szabolcska meg egész bizonyosan.

És ime még ezt se engedték rajta szá
radni a gyereken: másnap már megjött 
a híre, hogy lopott versek azok egytől 
egyig. Úgy irta ki a kis szarka valami 
önképzóköri zsengék tárából.

Az öreg Jókai ennek hallatára meg
vakarta a parókáját és csöndesen moso
lyogva mondotta:

— Azért mégis igazam lehel nekem. 
Ha nem maga irta a gyerek azokat a 
verseket, hát annál inkább lehet még 
belőle jó poéta.

AZ ELSŐ HAZAI SIKKASZTÓ AKADÉMIA IGAZGATÓSÁGA.

Uj I Uj! Uj! Uj!

Bécsi hírek.
— Béesben könyörgő istentiszteleteket rendeztek 

az «üldözött» katholikus egyház védelmére. Azokon 
részt vett az egész udvar, a polgármester, a ható
ságok fejei stb.

így aztán keserű kenyér persze «üldözönek» lenni.

— A pápától áldott állapotban levő Lueger és a 
«Los von Rom» — Sehönerer, a feudális német 
nagybirtokosok és a radikális német néppárt, a 
liberális jaj-párt és az ezt buzgalommal rugdaló 
antiszemiták egyesültek nemzeti ügyekben. Ez a 
német Gemeinbürgschaft.

*

Gemeinnak biz ez elég géméin. De Bürgschaftnak 
meg sehogysem — Bürgschaft.

Krónikás adoma.
Jókai és a nebuló.

A jó öreg Jókait iszonyúan beugratta 
a héten valami haszontalan nebuló. Egy 
csomó verset küldött be néhány rimán- 
kodó sor kíséretében, mire az áldott jó- 
lelkü Jókai azonnal kiszerkesztette a

Sikkasztok ara 11 y k óra.
Jeliye,-. Haladás a korral.

T. czím 1

Köztudomású mindnyájunk előtt, hogy szép hazánk j 
legjobban megfelel a sikkasztás perifériájának, a mit I 
elismerni kénytelen a külföld is. Statisztikailag ki 
tudjuk mutatni, hogy az idegen sikkasztok az 
összes államok közül legnagyobb kedvvel a mi 
országunkat keresik ahol legbiztosabban érzik magu
kat és bő alkalmuk nyílik az önképzésre s a magasabb 
sikkasztás teóriájának gyakorlati elsajátítására.

Hazai sikkasztóink — a számos példa bizonyítja 
— rendkívül ügyetlenek, mondhatnók hanyag ele- 
gancziával kezelnek és szöknek, amiért is a köz
óhajnak engedve, egy sikkasztó-akadémiát létesí
tünk, ahol a különféle sikkasztásokat a legrövidebb 
idő alatt meg lehet tanulni. Intézetünk kiváló szak
erőkkel számos jeles aktív és nyugalomba vonult 
sikkasztóval dicsekedhetik, a kik minden tudásukat 
latba vetik, hogy a magyar sikkasztok számuk, intel- 
ligencziájuk és ügyességüknél fogva tovább is meg
őrizzék azt a jó hírnevet, a melyet eddig kivívtak, 
maguknak.

Tekintve, hogy a jelentkezők száma már is óriási, 
kérjük mielőbb szives beiratkozását.

l'.lsíí hazai sikkaszt -akadémia.



275diagnózis.
— Nyaralási hangulatkép. —

— No doktor úr, hadd látom: eltalálja e, hogy mi a bajom?
— Szabad tudnom: miért feküdt le nagysád ? .... , , . .
— Mert összevesztem a férjemmel: drágalja a megrendelt ruháimat, én pedig nem szándékozom neki engedni,
— Akkor kész a diagnózis: a nagysád baja — idült Tátrafüred. [tehát migrénem van.
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A magyar nyelv" uj szotara.
szárcsa — kis szár
eszes = a ki sokat eszik 
felhő — fentlevő melegség 
vérese = kevés vér

. Lángos = az égő ház
| leveles = postamester
! aljas = kávé
j hámlik = lyuk it hámon

Takarékosság.
Karányi. Gyere, menjünk vacsorázni.
Kemény. A hónap végén nem szoktam vacsorázni.
Karányi. Mondhatom, szép elvek.
Kemény. Nem annyira szép, mint inkább szomorú.

Tanultam egy dalt...
Tanultam egy dalt, szomorúat, szépet, 
S ez volt sokáig egyetlen dalom. 
De elfeledtem s jött utána másik: 
A szerelem után a fájdalom.

Tanultam egy dalt. Elfeledtem aztán 
És jött utána másik. így tudóin.
Szerettem egy legényt és elfeledtem,
A többit tán nem is kell mondanom.
És jött utána másik... Erdős Ilenée.

Mióta liáz-eltolásokról beszélnek.
Bessenyei. Legjobb lesz, ha e ház falához támaszkodva kialszod 

magad.
Radványi. Igen ám, de mit teszek, ha alvás közben elhúz

zák a hátam mögül ezt a házfalat.

Küry Klári tíz perezczel az 
előadás előtt kinyilatkoztatta, 
hogy beteg, viszont dr. Fodor 
úgy nyilakozott, hogy nem 
beteg, dr. Hoffmann pedig 
nyilatkozatot adott ki, hogy
Küry neki nem nyitotta ki az 

ajtót. A lapok kinyilatkoztatták, hogy a sok nyilatkozattól 
Porzsolt elájult, dr. Mihajlovies pedig egy rövid nyilatkozatot 
adott ki, hogy dr. Fodor kinyilatkozása nem helyes, mert ő 
egész határozottan ki meri nyilatkoztatni, hogy a szép primadon
nának ágyékzsábája van. A Budapesti Napló nyilatkozik, hogy 

I az utóbbi nyilatkozat igen furcsa és azt a nyilakozatot a kisasz- 
I szony egy rokona nyilatkoztatta meg. Erre dr. Lumniczer is 
| beállt a nyilatkozók közé és nyilatkozik, hogy az a nyilatko

zat a Hexenschussról rendben van. A mentők kinyilatkoztatjuk, 
hogy a sok nyilatkozatnak ötven sebesültje van, Klárika 
mamája pedig megnyilatkozik Porzsolt előtt, hogy bontsak föl 
az egymással kötőt nyilatkozatot Porzsolt azt nem teszi, mire 
a mama kinyilatkoztatja, hogy estére elküldi a nyilatkozatában 
foglalt30,000frtbánatpénzt. Klárika egy nyilatkozatot ír anéphez, 
a lapok pedig kinyilatkoztatják, hogy a 30,000 irtot nem küldte 
el a Klárika mamája, Porzsolt olyanforma nyilatkozatot tesz 
közzé, hogy hiszen azt a kiegyezést könnyebb lesz megcsinálni 
Klárikávál, mint a másikat az osztrákkal. Az orvosok rőfnyi 
újabb nyilatkozatokat hoznak nyilvánosságra, a bonvivant, az 
intrikus és még a kortina húzó is nyilatkozik az ügyben. 
Üssön belé az istennyilatkozata! Itt kénytelenek vagyunké efejezni 
ezt a kínos ügyet, mert munkatársunk eszét annyira megzavarta 
a sok nyilatkozat, hogy beszállítottuk a megfigyelő osztályba.

*
Konstatáljuk, hogy a Válság előtt czímú komédiát sokkal 

sikerültebben játszák a Kiegyezés czímú politikai színházban 
Széli és Thun, mint a Nemzeti legjobb művészei.

*
A Vígszínházban Severin megezáfolta azt a közmondást, 

hogy néma gyereknek az anyja se érti szavát. Szóval ez az 
úr mint házaló még sok telt házat fog vonzani a Vígszínházba.

*
A Népszínháznak most akkor vannak a legzajosabb estéi, a 

mikor nincsen előadás.
*

A Magyar színházban a «Vasúti baleseta a legújabb bohózat. 
Hát bizonyba ilyenkor — nyáron — hoznak színre egy darabot 
az még a vasúti balesetnél is nagyobb baleset a szerzőre.

IHof/enes.

ZERK

B a B- a, S.-A.-Újhely. 
Ha netán az lenne az akadály, 
hogy elfelejtette az Írást: eg.v 
kis fáradsággal az ábécé összes 
betűit megtalálhatja mai szá
munkban. - R— a S a Je
gyezze meg magának, hogy 

- ha az ember szorgalmas, sok 
jó dolgot összeírhat, de eleget — soha. A m. jegyet P.-nél 
reklamálja, mert ő birtokolja néhány hét óta. A kéziratokat 
jó helyre küldte, ugyanoda jöjjön személyesen is. — H n. 
D ő. Becs. Háromszáz év óta csupa gyász, csupa rossz dolog 
jön Becsből Magyarországra. Az ön viccei dicséretes kivételek. 
Kár, hogy olyan vékonyan ereszt. — L—s L —ó. Egytöl-egyig 
beváltak. Amit Ígértünk : meglesz. — Dr. M—r J ő. Kétség
beejtő jő vicc, az istenfáját! Fölér egy hátbavágással. P p 
J f. Az ünnep miatt lekésett, de jövő héten is lesz egy hét. — 
B i J—ö. Szint azotiképen. Jobb volna a s. szerkesztő czimére 
küldeni a küldendőket. — K—n 'J f. Miskolc. Ugyan, ugyan! 
Hogy vonatkozott volna Önre ? — Több kéziratról jövőre.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: Szabó Entlre.



Műfogak és fogsorok
a legjobb minőségben és a legjutányosabb árak 
mellett készítettnek a nélkül, hogy a gyökereket 
el kellene távolítani, 10 évi Írásbeli jótállás mellett.

Hivatalnokoknak 50%-kal olcsóbban.
Kívánatra részletfizetésre is.

Kemény E.
Budapest, VII. kér. Kerepesi-út 36. sz. bejárat. 

Klauzál-utcza 2. szám. I. em.

A fényképészet terén
eddig nem létezett!

6 drl> mignon fénykép 50 kr. 
3 « visít « 90 kr.
1 « kabinet « 80 kr.
Minden más formátumot a legolcsóbb árak mellett, 
szolid kivitelben, úgyszintén összes munkálatokat ama

tőrök részére elkészít

RAUCH EDE
fényképészeti műterme,

Budapest, VIII., Józseí-körut 51. sz.

A legrégibb származású

viszketeg és sömör 
minden neme és faja ellen figyelemre méltó készítmény az 

ICHTIOL-SALYCYL 
mely ezen bajokat alaposan gyógyítja.

!!! Orvosok által is rend.elve és ajánlva!!!
T. ez. Erényi Béla gyógyszerész úrnak !

Szabadszálláson.
A hozzám kísérletezés végett beküldött, Uraságod által készített 

«Ichtiol-Salycyl»-t a viszketeg minden neme ellen (ótvar-börlobok) teljes 
megelégedéssel használtam és mint legmegbízhatóbb szert a viszketeg, és 
sömör-bántalomban szenvedőknek a legmelegebben ajánlom.

Tisztelettel dr. Lányi László.

Egy nagy'tégely ára 1 írt 50 kr. Utasítás mellékelve. Postai rendeléseket 
azonnal elintéz a készítő: Erényi Béla, Szabadszállás 5. (Pestmegye.) 

Kapható a főraktárban is: Török József, Király-utcza 12.

Mujknsék kalandjai szárazon és vizen.
Második kirohanás. (II. kötet.)

Ezt a közkedveltségű könyvet, melynek ára 60 kr., az 
«íístökös)) előfizetői 40 kr.-ért rendelhetik meg. Megrendelhető 

az „Üstökös11 kiadóhivatalában,
Budapest, V. kér., Kálmán-utcza 3. nz. a.
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MESZANEK J.kalapos
Bndapest, VIII. József-körnt 33. szám.
IsTagy készlet miatt 

a esdlíatosabb 83 legflnoin bb 

úri és női kalapok 
csodálatos olcsó, 

szabott árakon kapha‘ók.

\erseny kalap-raktár.

Magyar királyi államvasutak.
6"ő04. A. V. 99. sz.

Nco
CD.
T

Erzsébet körúti ®

Hirdetések
lapunk részére felvétetnek a kiadó

hivatalban :
Budapest, V., Kálmán-utcza 2.

LANDAUIGNÁCZ 
asztalos- és kárpitos-botor na?y raktára 

Budapest, Károly-körut 22. (Röser bazár.) 
Szolid munka jutányos árak mellett.

Teljes menyasszonyi kelengyék, háló-, 
ebédlő-, 3zalon- és irodai berendezések.

Pályázat.

A m. kir. államvasutak igaz
gatósága az 1899. évi július hó 
15-töl 1900. évi augusztus hó ve
géig terjedő időre szükséges 9500 
q égő repezeolaj és 15(0 q. kenő 
repezeolaj szállítása iránt ezennel 
nyilvános pályázatot hirdet.

A kiirt me :nyüegek csak a 
megközel tő szükségletet kezez
vén. ennélfogva az igazgatóság 
fentartja magának azt a jogot, 
hogy ezen mennyiségeknél egy 
negyeddel többet vagy keveseb 
bet szállíttathasson és hogy a ki
irt összmennyiség erejéig tetszés 
szerint ég<> vagy kenő olajat meg
rendelhessen.

Az ajánlatok legkésőbb 1899. 
évi junius hó 20-ikán déli 12 óráig 
a ni. kir államvasutak anyag- és 
lel tárbeszerzési szakosztályához 
nyújtandók be.

Bánatpénz gyanánt az aján 
lőtt olaj értékéntk5%-a legkésőbb 
1899. évi junius hó 19-edikén déli 
12 óráig a m. kir. államvasutak 
budapesti főpénztáránál leteendő.

Szállításra nézve mérvadók 
és kötelezők a 122291 '96. számú 
általános szállítási és a fenti 
anyagok száll! ására vonatkozó*  
39986/88. számú különleges felté
telek. — Ezen részletes módoza
tok leírása az ajánlatot tenni 
szándékozóknak a fent nevezett 
anyag- es leltárbeszerzési szak
osztály által ingyen adatik ki,vagy 
kívánatra postán megküldetik.

Budapest. 1399 április hó.

Az igazgatóság



IGLÓ-FÜRED
klimatikus gyógyfürdőhely.

Évad: május 15-től október 1-ig.
Szepesvármegyében, Igló város határában. 580 ni. a 
tenger színe fölött, roppant fenyves-erdők közepén.

Nyaralóhely,
meleg fürdők, fenyves- és kád-fürdők, 

czélszerúen berendezett 

hidegvíz-gyógyintézettel. 
Sztanek Albert remek konyhája.

Olcsó árak. — Vasúti állomás: Igló (Kassa— 
oderbergi vasút). — Bérkocsi és társaskocsi össze
köttetés. — Posta-, telefon- és távirda-állomás.

— 1‘rospektuisal szolgál n firrdogoudnokság. —

Nélkülözhetetlen segéd
könyv irodai és magán

használatra.

Bámulatos olcsó ár!

MAGYARORSZÁG 
KÉZI ATLASZA

folytán legmelegebben ajánljuk

Dr. Mitzger Tivadar
hírneves

hydro-elektrotherapiai
rendelő-intézetét

Budapest, VI., Teréz-körut 44.1. em.
Tapasztalt gyors és biztos eredmények folytán 

honorárium teljes gyógyulás után fizethető.

Rendelés délelőtt 81-ig, d. u. 2 8-ig.
/ KÉKJÉN\ 

minden g ógvszertírban, drogueriában.illatszer-kereskedésben 
fodraszüzletben csak

készítményt, ha fogai tisztántartására és konzervá
lására tart valamit. — Ha szállítója ezen czÍKket meg 
nem tartaná raktáron, úgy azonnal rendeltesse meg vele, 
mert általam abban a helyzetben van hogy önnek (Fant 
költségmentesen szállíthat. Tessek minden más fog- 
tisztitó szert a leghatározottabban visszautasítani, ha valaki 
Osan helyett ilyesmit ajánlana. A védje, ry re es a czimre pon

tosan ügyelni szíveskedjék.

ANTON J. CZEKN Y WIEN
XVIII., Cári Ludwigstrasse 6. (saját házában).

Főraktár : TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertára Budapest,

Király-utca 12. es a NA 1)0R-gJÓgJszertár, Váci-körűt 17 
\Arak: Osan-szájviz-esszencia 88 kr.. Osan-logpor 4 ’ kr f 

. Osan-fogkefe 30 kr. — Orvosilag aj állítatott, J

finom kivitelű
színes térképben 
és 2 iv szöveggel. 
Nagy 4° alakban.

A térképeket tervezte

Gönczy Pál.
A szövegét irta

Dr. Thírring Gusztáv.

■Jr=Jr=J'r=Jií=Jr==^r=jf=Tfp\r=Jr=^r=Jr=Jr=Jn=Jr=

Friss vér. Friss vér.
Gyomorbetegség, rossz emésztés, felböíögés. 
csömör, étvágytalanság, sápkór, aranyérbán
talom ellen legsikeresebben használhatók elő

kelő szaktekintélyek véleménye alapján a

vértápláló havasi labdacsok
1 doboz 50 kr. — Kapható:

Ruzsics István oki. gyógyszerésznél Aradon.

Szt.-Margitszigeti gyógyfürdőhely.
A Szt.-Margitszigeti 43 7° C. hévviz kitűnő ered

ménynyel használtabb mint fürdő vagy belsőleg mint 
gyógyital és belégzésre a következő kóralakok ellen : 
köszvény. esuz. zsábák, idült, kütegek, külsértések 
után fellépett izzadmányok, görvély- és bujakor, máj-, 
gyomor-, bélbántalmak. idült székrekedés, hólyaghu
rut,női bántalmak. garat-, gége-, tüdő-hurut, hüdések. 
idegbántalmak. Meglepő sikerrel használtatik másságé, 
villamos fürdő, hidegvíz- és Kneipp-fále gyógymód.

135 hold sétakert, tiszta, pormentes levegő és 300 
vendégszoba, társalgási és tekézö terem, posta, tele
fon. távirda. gyógyszertár és elismert jó konyha.

Rendelő fürdő-orvos dr. Ötvös József, föherczegi 
udvari orvos. — Naponta katona és czigányzene. — 
Hajóközlekedés félóránkint; menettértijegy: hétköz
nap 20 kr.. vasár- és ünnepnap 40 kr.. gyermekjegy 
10 kr.

Fiirdöidénv tartama; május 1 tői október 1-ig.
Megrendeléseket lakásokra, úgyszintén gyógyvízre és 

üdítő savanyuvizre átvesz a

Áradísses félbőr
kötésben 6 írt.

Kaphat minden 
könyvkei^edéste l

Szl.-Margitszigeti gyógyfürdő-felügyelőség Bpest.

Bámulatos olcsó ár!
Nélkülözhetetlen segéd

könyv irodai és magán
használatra.

Szobai növényfajok: JoíbXJt S- 
pás faj 3 márka. Szobai növények a legpom
pásabb és díszesebb fajokban (pálmák, gummi- 
fák stb.) nagyság szerint 10 drb ára 6, 8 és 
10 n árka. Kaktuszok a legszebb és legérde- 
kes bb alakokban, 10 faj ára 5 márka, 20 faj 
10 márka, 50 faj 25 márka. — Tápsó mint 
tr <gyaszer cserépnövényekhez : 200 gramm ára 
8J fillér. — Utasítás ingyen.

b’* nnvónu'oink • A le0szebb nyári 'irág- 
Ru.l- IIUVCIIjld|UR . fajok a szabadba való ki
ülte ésre, a legpompásabb szinvegyületekben. 
10 'aj ára 3 márka, egyenként 40 fillér. — 
P .argoniák es fuksziák csoportonként 10 drb 
3 marka. 100 drb 22 márka. Kaktusz, a 
legpompásabb kerti disz, 10 faj ára 4 márka.

Fiimagkeverék, kitűnő minőség, 5 kiló ára 
5 márka, finom szönyegpázsithoz kilónként 
1 márka 50 fillér.

Friedr. Hűek,

növény és magkereskedő. Erfurt.

Palias részvénytársaság nyomdája. — Fischer Llpót cbemlgrafiája. — Hirdetések felvétetnek a kiadóbívaialtan V., Kálmán-ntcia 2.|.


